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Austrija

1 U kojim okolnostima roditelj moZe zakonito odvesti dijete u drugu drzavu bez suglasnosti drugog roditelja?

1.1. Kao prvo, potrebno je uputiti na sveobuhvatnu izmjenu Zakona kojim se ureduje odnos roditelja i djeteta, koja je izvrSena Zakonom o izmjeni Zakona
kojim se ureduje odnos roditelja i djeteta te Zakona o imenima iz 2013. (Kindschafts- und Namensrecht-Anderungsgesetz 2013) (BGBI | 2013/15), koji je u
Austriji stupio na snagu 1. velja¢e 2013. Od tada, pravila o boravistu nalaze se u odjeljku 162. Opc¢eg gradanskog zakonika (Allgemeines blirgerliches
Gesetzbuch — ABGB), iako ta pravila ne bi trebalo tumaciti samostalno, nego u Sirem kontekstu drugih odredbi Zakona kojim se ureduje odnos roditelja i
djeteta.

1.2. Roditelj moZe u svakom slu¢aju odvesti dijete u drugu drZzavu bez suglasnosti drugog roditelja ako, kao prvo, roditelj koji odvodi dijete samostalno
ostvaruje roditeljsku skrb; kao drugo, prethodno je o tome obavijestio drugog roditelja i, kao tre¢e, drugi roditelj pritom u razumnom roku nije izrazio
protivljenje te nije u skladu s tim sudu uputio zahtjev za oduzimanije ili ograni¢enje roditeljske skrbi. Ako drugi roditelj podnese zahtjev sudu, sud mora odluciti
je li odvodenje zakonito ili nije. Kao zastitnu mjeru u pogledu odluke o promjeni boravista, sud moze odrediti i zabranu odlaska s djetetom (odjeljak 107.
stavak 3. Getvrta reGenica Zakona o rijeS§avanju sukoba (Aul3erstreitgesetz — AulRStrG)).

Drugi roditelj mora uzeti u obzir izjavu roditelja kojem nije dodijeljena roditeljska skrb u pogledu preseljenja u inozemstvo ako je Zelja izrazena u toj izjavi visSe
u skladu s najboljim interesima djeteta.

Ako roditelj koji samostalno ostvaruje roditeljsku skrb nad djetetom nije obavijestio drugog roditelja o planiranom preseljenju — taj je roditelj obvezan uputiti
obavijest kad je rije¢ o bitnim pitanjima (odjeljak 189. stavak 1. prva re¢enica ABGB-a, $to u svakom slu¢aju ukljuéuje preseljenje u inozemstvo) — ili ako se
taj roditelj preseli u inozemstvo usprkos znatnom protivijenju koje je izrazio drugi roditelj, to ipak (ako ne postoji zakonska samostalno ostvaruje roditeljska
skrb drugog roditelja) ne ¢€ini povredu prava na brigu u smislu ¢lanka 3. Haske konvencije o otmici djece, nego samo povredu odredbi austrijskog Obiteljskog
zakona kojim se ureduju interni odnosi izmedu roditelja, uz moguce posljedice na temelju obiteljskog prava (od obi¢nog upozorenja do promjene roditeljske
skrbi).

1.3. Ako roditelji zajednicki ostvaruju roditeljsku skrb, oni moraju, koliko god je to izvedivo i moguce, izvrSavati roditeljsku skrb uzajamnim sporazumom
(odjeljak 137. stavak 2. zadnja rec¢enica ABGB-a).

Potrebno je razlikovati situacije u kojima dijete u inozemstvo odvodi (a) roditelj u ¢ijem ku¢anstvu to dijete uglavnom boravi ili (b) drugi roditelj u ¢ijem
kucanstvu to dijete uglavnom ne boravi. Roditelj u ¢ijem ku¢anstvu dijete uglavnom ne boravi u svakom sluc¢aju postupa nezakonito u smislu ¢lanka 3. Haske
konvencije o otmici djece. Kad je rije¢ o roditelju u ¢ijem kuéanstvu dijete uglavnom boravi, pravna situacija je sloZenija:

prethodno navedeni odjeljak 189. stavak 1. prva re¢enica ABGB-a o obvezi obavjeSc¢ivanja drugog roditelja o bitnim pitanjima primjenjuje se ako roditelji
zajednicki ostvaruju roditeljsku skrb (odjeljak 189. stavak 5. ABGB-a). Kad je rije€ o tome je li propust u pogledu obavjescivanja drugog roditelja, koji isto tako
ostvaruje roditeljsku skrb, u skladu s odjeljkom 189. stavkom 5. u vezi s odjeljkom 189. stavkom 1. prvom re¢enicom ABGB-a, sam po sebi dostatan za
povredu prava skrbi u smislu ¢lanka 3. Haske konvencije o otmici djece, stru¢na su misljenja podijeljena. Austrijski Vrhovni sud nedavno je potvrdio da je to
slucaj (60b 170/16t).

U ovom se slu¢aju u obzir mora uzeti i izjava roditelja u ¢ijem kuéanstvu dijete ne boravi ako je Zelja izraZzena u toj izjavi viSe u skladu s najboljim interesima
djeteta. Neovisno o tome naziva li se to nezakonitom povredom prava skrbi u smislu Haske konvencije o otmici djece, neobavjesc¢ivanje moze Ciniti
postupanje u internom odnosu kojim se krsi austrijsko obiteljsko pravo i ukljuéuje prethodno navedene posljedice.

1.4. Ako roditelji zajednicki ostvaruju roditeljsku skrb, a nije utvrdeno u €ijem ¢e kuéanstvu dijete uglavnom boraviti, mora se pribaviti suglasnost drugog
roditelja. Ako ne postoji suglasnost drugog roditelja, sudu nadleznom za roditeljsku skrb (Pflegschaftsgericht) moze se podnijeti zahtjev za donoSenje odluke
o tom pitanju. Sud u svojoj odluci treba uzeti u obzir najbolje interese djeteta i prava roditelja na zastitu od nasilja te na slobodu kretanja i slobodu obavljanja
profesionalne djelatnosti (odjeljak 162. stavak 3. ABGB-a). Medutim, i u ovom slu¢aju svaki roditelj u odnosu prema tre¢im osobama ima ovlast zastupanja
sve dok roditeljska skrb (u podrucju prava na odredivanje djetetova boravista) nije konac¢no ili privremeno oduzeta.

2 U kojim je okolnostima potrebna suglasnost drugog roditelja za odvodenje djeteta u drugu drzavu?

U svakom slucaju, suglasnost drugog roditelja potrebna je ako roditelj koji odvodi dijete (a) ne ostvaruje roditeljsku skrb ili (b) ostvaruje roditeljsku skrb, ali
dijete uglavnom ne boravi u njegovu kuéanstvu.

U slu€ajevima kada se (a) roditelj u Cijem kucanstvu dijete uglavnom boravi ili (b) roditelj koji samostalno ostvaruje roditeljsku skrb Zeli preseliti u drugu
drzavu s djetetom, on ili ona mora u internom odnosu postovati obvezu obavje$¢ivanja na temelju odjeljka 189. ABGB-a (vidjeti odgovor na prvo pitanje) i
uzeti u obzir misljenje obavijeStenog roditelja ako je ono viSe u skladu s najboljim interesima djeteta.

3 Ako drugi roditelj nije suglasan s odvodenjem djeteta u drugu drZavu, iako je ono nuzno, kako se dijete moZe na zakonit naéin odvesti u drugu drzavu?
3.1. Ako roditelji zajedni¢ki ostvaruju roditeljsku skrb, a nije utvrdeno u ¢ijem ¢e ku¢anstvu dijete uglavnom boraviti, roditelj koji Zeli svoje boraviste prenijeti u
inozemstvo, a nema suglasnost drugog roditelja, mora ponijeti zahtjev sudu nadleznom za roditeljsku skrb. Sud u svojoj odluci o odobrenju treba uzeti u obzir
najbolje interese djeteta i prava roditelja na zastitu od nasilja te na slobodu kretanja i slobodu obavljanja profesionalne djelatnosti (odjeljak 162. stavak 3.
ABGB-a).

3.2. Ako roditelj koji se Zeli s djetetom preseliti u inozemstvo uopce ne ostvaruje roditeljsku skrb ili ako dijete uglavnom ne boravi u njegovu kuéanstvu, on ili
ona mora sudu uputiti zahtjev za oduzimanije ili ograni¢enje roditeljske skrbi drugog roditelja (i, mozda i samo djelomi¢an, prijenos roditeljske skrbi na njega ili
nju). Posebno kao manje strogu mjeru u usporedbi s oduzimanjem roditeljske skrbi, sud isto tako moze oduzeti zakonski potrebna prava suglasnosti i
odobrenija ili zamijeniti zakonski potrebnu suglasnost ili odobrenje, ako ne postoje opravdani razlozi za odbijanje zahtjeva (odjeljak 181. stavak 1. ABGB-a).
3.3. Roditelj koji ostvaruje roditeljsku skrb i u €ijem kuéanstvu dijete uglavnom boravi mora obavijestiti drugog roditelja i dati mu priliku da izrazi svoje
misljenje (odjeljak 189. ABGB-a), ali obavjeS¢ivanje drugog roditelja i suglasnost nisu preduvjet za odlazak.

4 Primjenjuju li se ista pravila i na privremeno (npr. praznici, zdravstvena skrb itd.) i na trajno odvodenje? Ako je potrebno, priloZite odgovarajuée obrasce
suglasnosti.



Isto tako, kad je rije€ o privremenom odvodenju u slu¢aju zajednickog ostvarivanja roditeljske skrbi, roditelji moraju, koliko god je to izvedivo i moguce,
izvr§avati roditeljsku skrb uzajamnim sporazumom (odjeljak 137. stavak 2. zadnja re¢enica ABGB-a). Medutim, dokaz o tom uzajamnom sporazumu nije
preduvjet za odlazak.

Ipak, posve je zakonito ne primijeniti zahtjev u pogledu uzajamnog sporazuma, na primjer u slu¢aju spontanog posjeta djedu i baki tijekom vikenda kad drugi
roditelj ionako nije namjeravao imati bilo kakav kontakt s djetetom tijekom tog razdoblja (u ovom slu€aju ne bi uopce bilo izvedivo posti¢i uzajamni sporazum).
Isto se primjenjuje u slu¢ajevima kada drugi roditelj samo treba biti obavijesten (odjeljak 189. stavak 1. ABGB-a), ali o okolnostima pojedina¢nog sluc¢aja (na
primjer, trajanje, odrediste i svrha putovanja) ovisi smatra li se uopée to privremeno odvodenje bitnim pitanjem.
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